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Председатель: г-н Али Абдель Салам ат-Трейки . . . . . . . . . . . . . . . . (Ливийская Арабская Джамахирия) 
 
 

  Заседание открывается в 16 ч.20 м. 
 

 В отсутствие Председателя г-н Граулс (Бель-
гия), заместитель Председателя, занимает 
место Председателя. 

 

Пункт 75 повестки дня (продолжение) 
 

Доклад Международного уголовного суда 
 

  Записка Генерального секретаря (А/64/356) 
 

  Доклад Генерального секретаря (А/64/363) 
 

 Г-н Мухумуза (Уганда) (говорит по-англий-
ски): Поскольку моя делегация впервые выступает 
на этой Ассамблее в этом форуме, позвольте мне 
присоединиться к выступившим ранее ораторам и 
поздравить Председателя и членов Бюро с их из-
бранием для осуществления руководства работой 
шестьдесят четвертой сессии Генеральной Ассамб-
леи. Мы уверены, что благодаря своему богатому 
опыту и дипломатическому мастерству он сможет 
успешно руководить работой этой Ассамблеи. 

 Прежде всего позвольте мне присоединиться к 
заявлению, сделанному представителем Кении от 
имени Группы африканских государств. Мы по-
здравляем судью Сан Хюн Сона с его избранием на 
пост Председателя Международного уголовного су-
да (МУС), а также с его представлением пятого 
ежегодного доклада Суда (А/64/356). 

 Уганда поддерживает МУС как главного миро-
вого партнера в борьбе с безнаказанностью за со-
вершение самых чудовищных преступлений, кото-
рые вызывают озабоченность международного со-
общества. Поэтому Уганда привержена мандату Су-
да и высоко ценит его роль в этой области. Именно 
по этой причине Уганда стала первой страной, об-
ратившейся в Суд, что привело к открытию дела 
«Прокурор против Джозефа Кони, Винсента Отти, 
Окота Одхиамбо и Доминика Онгвена». Подзащит-
ные в этом деле — лидеры террористической груп-
пировки мятежников, так называемой «Армии со-
противления Бога» (ЛРА). В то время как мы вы-
ступаем здесь, эти лица, скрывающиеся от правосу-
дия, больше не действуют ни в Уганде, ни на других 
территориях, находящихся под контролем Уганды, 
но для нас это отнюдь не утешение, поскольку они 
продолжают терроризировать другие районы в ре-
гионе, где они творят свои деяния. 

 Мы сознаем, что в отсутствие своих собствен-
ных полицейских сил Суд вынужден полагаться на 
сотрудничество государств в исполнении ордеров 
на арест и осуществлении выдачи скрывающихся от 
правосудия преступников или обвиняемых вне за-
висимости от того, когда такие ордера выданы. 
МУС является договорным органом, и это подразу-
мевает, что сотрудничество государства с Судом 
осуществляется на добровольной основе. Поэтому 
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мы призываем государства-члены укреплять это со-
трудничество.  

 МУС уверенно продвигается вперед по пути к 
достижению универсальности. Мы соответственно 
приветствуем государства, присоединившиеся к не-
му совсем недавно, — Чили и Чешскую Республику, 
и после их ратификации Римского статута число его 
участников составило в общей сложности 
110 государств. Мы призываем другие государства, 
которые еще этого не сделали, рассмотреть вопрос 
о ратификации Римского статута, с тем чтобы все 
государства могли повсюду в мире вести совмест-
ную борьбу с безнаказанностью за совершение са-
мых ужасных преступлений. Универсальная рати-
фикация станет ясным посланием о том, что в ци-
вилизованном мире нет места для безнаказанности 
ни для кого и нигде.  

 Отрадно отметить, что в отличие от различных 
традиционных юрисдикций Римский статут призна-
ет жертв ужасных преступлений и позволяет им ак-
тивно участвовать в судебных разбирательствах с 
возможностью получения возмещения за нанесен-
ный ущерб.  

 Правосудие должно не только свершиться. 
Главное, чтобы люди убедились в том, что оно 
свершилось. Прежде всего по этой причине прави-
тельство Уганды предложило провести у себя пер-
вую конференцию по обзору осуществления Рим-
ского статута, которая даст значительному боль-
шинству жертв ситуаций в нашем регионе, находя-
щихся в настоящее время на рассмотрении, воз-
можность взаимодействовать с другими заинтере-
сованными сторонами в борьбе с безнаказанностью. 
Мы воздаем должное усилиям организаций граж-
данского общества, которые уже договорились о 
том, что делегаты встретятся с жертвами ЛРА в Се-
верной Уганде. В настоящее время планируются 
поездки, и мы рекомендовали бы и многим другим 
принять участие в этих усилиях, с тем чтобы жерт-
вы не оставались в стороне, а заняли центральное 
место, поскольку именно они и составляют саму 
суть борьбы с безнаказанностью. 

  Уганда с нетерпением ожидает возможности 
принять все делегации у себя в Кампале с 31 мая по 
11 июня 2010 года на конференции по обзору осу-
ществления Римского статута. Мы надеемся, что за 
это время будет дано определение преступлению 
агрессии, а также будут согласованы условия осу-

ществления юрисдикция Суда. Мир не может боль-
ше позволить себе ждать, как надлежащим образом 
поступать с теми, кто виноват в агрессивных вой-
нах, принесших невыразимые страдания ни в чем 
не повинным людям во всем мире. 

 И наконец, позвольте мне воспользоваться 
этой возможностью и с этой трибуны радушно при-
гласить в Кампалу все делегации, государства-
участники, также государства, не являющиеся уча-
стниками, организации гражданского общества и 
всех, кто хочет принять участие в борьбе с безнака-
занностью. Мы заверяем их в том, что мы создадим 
атмосферу, благоприятную для окончательного ре-
шения остающихся у нас нерешенных задач. 

 В целях содействия участию в работе этой 
конференции мое правительство отменило оплату 
на получение визы для всех делегатов конференции 
по обзору, и также принимаются дальнейшие меры 
для достижения договоренностей с авиакомпания-
ми, перевозчиками и индустрией общего обслужи-
вания гостей страны, с тем чтобы их пребывание в 
Жемчужине Африки было не только плодотворным, 
но и запоминающимся. 

 Г-н Нтваагае (Ботсвана) (говорит по-англий- 
ски): Моя делегация присоединяется к заявлению, с 
которым выступил представитель Кении от имени 
Группы африканских государств — участников 
Римского статута. 

 Мы хотели бы поздравить судью Сан Хюн Со-
на с его избранием на пост Председателя Междуна-
родного уголовного суда (МУС) и с его представле-
нием доклада о деятельности Суда (А/64/356). 

 Крайне важно сохранять целостность Римско-
го статута МУС и обеспечивать, чтобы Суд оста-
вался беспристрастным, полностью независимым и 
свободным от вмешательства при выполнении им 
его главной функции и осуществления его мандата. 

 Римский статут дает возможность продвигать 
универсальные идеалы, закрепленные в Уставе Ор-
ганизации Объединенных Наций, а именно: между-
народный мир и безопасность, правосудие и уваже-
ние прав человека и обеспечение основных свобод 
для всех. 

 Достижение этих целей и соблюдение прин-
ципов Устава в полной мере является ответственно-
стью государств-членов Организации Объединен-
ных Наций. Аналогично этому, распространение 
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этих принципов на МУС, его мандат по преследо-
ванию виновных в совершении тяжких преступле-
ний, которые вызывают серьезную озабоченность 
международного сообщества, никогда еще не было 
столь важным. 

 В своей истории человечество никогда не пе-
реживало времен большей истины, нежели сегодня, 
когда пострадавшие от преступлений, которые го-
сударства, возможно, не желают преследовать, 
имеют небывалую ранее возможность обратиться в 
международные судебные органы. Поэтому сотруд-
ничество с Судом в деле борьбы с международной 
преступностью, безнаказанностью и серьезными 
нарушениями прав человека бесследно для жертв 
геноцида, преступлений против человечности и во-
енных преступлений не проходит.  

 Как друг МУС Ботсвана полна решимости иг-
рать свою роль в содействии судебной деятельности 
Суда и поддерживает необходимость усиления от-
ветственности и применения мер принуждения как 
фактора сдерживания серьезной преступности. 

 Г-н Онемола (Нигерия) (говорит по-англий-
ски): Делегация Нигерии хотела бы поздравить 
судью Сон Сан Хюна с избранием на пост Предсе-
дателя Международного уголовного суда (МУС). 
Мы благодарим его за подробный брифинг, с кото-
рым он выступил перед Генеральной Ассамблеей. 
Мы также выражаем признательность Генерально-
му секретарю за доклад о МУС, содержащийся в 
документе А/64/356, который был представлен Ге-
неральной Ассамблее в соответствии со статьей 6 
Cоглашения о взаимоотношениях между Организа-
цией Объединенных Наций и Международным уго-
ловным судом.  

 Мы высоко оцениваем неустанные усилия, ко-
торые Суд прилагает для выполнения своего манда-
та как независимого судебного органа, уполномо-
ченного расследовать деяния и предавать суду лиц, 
которые обвиняются в самых тяжких преступлени-
ях международного значения, а именно геноциде, 
преступлениях против человечности и военных 
преступлениях. Нигерия присоединяется к заявле-
нию, сделанному Африканской группой госу-
дарств — участников Римского статута.  

 Нигерия глубоко привержена делу МУС, соз-
дание которого мы считаем одним из важнейших 
достижений в области международного права. 
Функция Суда, которая состоит в привлечении к от-

ветственности за совершение тяжких преступлений, 
имеет непреходящее значение для поддержания 
прочного международного мира и безопасности. В 
деле укрепления способности Суда эффективно вы-
полнять эту наиболее важную задачу Суд опирается 
на сотрудничество государств, международных ор-
ганизаций и гражданского общества в соответствии 
с Римским статутом и заключенными Судом меж-
дународными соглашениями. Это сотрудничество 
критически необходимо для обеспечения надлежа-
щих расследований, исполнения невыполненных 
ордеров на арест, передачи лиц, защиты свидетелей, 
выполнения приговоров и повышения авторитета 
Суда как эффективного механизма прекращения 
безнаказанности и предотвращения преступлений в 
будущем.  

 Мы приветствуем расширение круга госу-
дарств — участников Статута МУС. Этот договор 
уже подписали или ратифицировали 110 стран — 
более двух третей государств — членов Организа-
ции Объединенных Наций, — что говорит о четком 
продвижении Суда к универсальности. Это пози-
тивное событие заслуживает дальнейшей поддерж-
ки со стороны тех государств, которые еще не под-
писали или не ратифицировали Римский статут.  

 Мы отмечаем, что в своей деятельности по на-
бору персонала МУС прилагает усилия для расши-
рения географического представительства, дости-
жения гендерной сбалансированности и обеспече-
ния присутствия разных правовых систем мира, как 
того требует резолюция ICC-ASP/1/Res.10 МУС. 
Позитивно оценивая эти усилия, мы хотели бы под-
черкнуть, что в стремлении обеспечить широкое 
географическое представительство и гендерную 
сбалансированность Суд не должен забывать об 
Африканском регионе, на который приходятся, если 
не все, то большинство ситуаций, рассматриваемых 
Судом, и который, тем не менее, в Суде недопред-
ставлен. Мы считаем, что необходимого баланса 
можно достичь без ущерба для качества подбирае-
мого персонала.  

 Сейчас Суд рассматривает четыре ситуации — 
Уганда, Демократическая Республика Конго, Су-
дан/Дарфур и Центральноафриканская Республи-
ка — и имеет в производстве восемь дел. С учетом 
ожидаемого роста числа рассматриваемых Судом 
дел, Суд нуждается в дополнительном финансиро-
вании. В этой связи мы призываем все государства 
выплатить Суду задолженность по взносам.  
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 Мы с удовлетворением отмечаем, что Суд под-
писал со многими государствами соглашения о пе-
реселении свидетелей и об исполнении вынесенных 
приговоров. В этой связи для расширения круга го-
сударств, имеющих такие соглашения, по нашему 
мнению, Суду нужно более активно изучать пути 
обеспечения развивающимся странам участия в та-
ких соглашениях.   

 Конференция по обзору Римского статута, ко-
торая должна пройти в Кампале в 2010 году, станет 
отличной возможностью для обзора достигнутых 
успехов и нерешенных проблем. В ожидании этой 
Конференции мы призываем все государства актив-
но участвовать в поиске конкретных путей даль-
нейшего укрепления Суда, с тем чтобы он мог вы-
полнять свой важный мандат.  

 В заключение делегация Нигерии вновь заве-
ряет Международный уголовный суд в своей при-
верженности его делу и своей поддержке.  

 Г-н Багаи Хамане (Исламская Республика 
Иран) (говорит по-английски): Моя делегация хоте-
ла бы присоединиться к предыдущим ораторам и 
поблагодарить Председателя Международного уго-
ловного суда (МУС), судью Сон Сан Хюна, за пред-
ставление пятого доклада Международного уголов-
ного суда (А/64/356).  

 Всем известно, что для достижения успеха 
Международный уголовный суд должен оставаться 
нейтральным, независимым, деполитизированным и 
должен избегать двойных стандартов.  

 Как отметили многие ораторы, в следующем 
году в Кампале, Уганда, состоится первая Конфе-
ренция по обзору Римского статута, в повестке дня 
которой главным пунктом будет включение опреде-
ления преступления агрессии в Статут МУС. Пре-
ступление агрессии является источником всех тяж-
ких международных преступлений, поэтому его оп-
ределение и полномочия Суда по его преследова-
нию в большой мере повлияют на дело прекраще-
ния безнаказанности за такие преступления и на 
всю архитектуру международного права и между-
народных отношений.  

 Что касается вопроса о взаимоотношениях 
между МУС и Советом Безопасности, то моя деле-
гация считает, что любое решение конференции го-
сударств-участников будет иметь долгосрочные по-
следствия для независимости, правового статуса, 

эффективности и даже актуальности Суда. Разуме-
ется, составители Римского статута хотели сделать 
Суд независимым судебным учреждением, свобод-
ным от влияния и вмешательства со стороны поли-
тических органов. В этой связи ответственность, 
которую Совет Безопасности по Уставу несет за оп-
ределение наличия акта агрессии, никоим образом 
не должна подрывать роль Суда в его судебных рас-
следованиях и разбирательствах, касающихся пре-
ступления агрессии. Соответственно, дела по этому 
вопросу должны возбуждаться без необходимости 
получения разрешения Совета Безопасности или 
утверждения им. Таким образом, определение на-
личия состава преступления агрессии должно вхо-
дить в компетенцию Международного уголовного 
суда, и в случае совершения такого преступления 
государства должны иметь право обращаться в Суд.  

 Моя делегация считает, что Суд как юридиче-
ский орган и его институты должны уважать законы 
и положения, существующие в системе, к которой 
они принадлежат. Иными словами, для достижения 
своих целей, в частности при сборе доказательств 
или аресте подозреваемых, он должен воздержи-
ваться от любых мер, которые могли бы считаться 
посягательством на международное право. В этой 
связи я хотел бы напомнить установленный прин-
цип международного права, согласно которому 
только государства, являющиеся участником меж-
дународного договора, связаны его положениями. 

 Аналогично этому, МУС не может игнориро-
вать международные нормы, касающиеся непри-
косновенности государственных должностных лиц, 
признанной в статье 98 Римского статута. Кроме то-
го, Суд должен учитывать последствия своих реше-
ний с точки зрения укрепления мира и стабильно-
сти в каждом деле. В этой связи я обращаю внима-
ние на озабоченности, высказанные Африканским 
союзом, Движением неприсоединения, Организаци-
ей Исламская конференция и многими странами в 
связи с недавними решениями МУС относительно 
ситуации в Дарфуре. 

 Позвольте мне затронуть еще одно недавнее 
событие — заявление, представленное Палестиной 
Секретарю Суда 22 января 2009 года во исполнение 
статьи 12, пункт 3, Статута. Это заявление преду-
сматривает юрисдикцию Суда в отношении престу-
плений, совершенных на территории Палестины 
после 1 июля 2002 года. Прокурор Суда в настоящее 
время рассматривает вопрос о правомочности Па-
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лестины подавать такое заявление. Ожидается, что 
Прокурор будет толковать статью 12 Статута таким 
образом, чтобы обеспечить достижение главной це-
ли Суда — покончить с безнаказанностью тех, кто 
совершает тяжкие международные преступления. 

 Председатель (говорит по-французски): Мы 
заслушали последнего оратора в ходе прений по 
пункту 75 повестки дня. На этом Генеральная Ас-
самблея завершает данный этап рассмотрения 
пункт 75 повестки дня. 
 

Пункт 72 повестки дня (продолжение)  
 

Доклад Международного уголовного суда 
 

  Доклад Международного уголовного суда 
(А/64/4) 

 

  Доклад Генерального секретаря (А/64/308)  
 

 Г-н Эллер (Мексика) (говорит по-испански): 
Делегация Мексики хотела бы выразить свою глу-
бокую признательность Международному уголов-
ному суду за его напряженную работу в течение 
прошедшего года. 

 В то же время Мексика приветствует реструк-
туризацию Суда, проведенную в ноябре. Новый со-
став Суд подтверждает его универсальный характер 
и гарантирует принятие его решений с учетом ос-
новных правовых систем мира и множества регио-
нальных позиций и реалий. Все это, несомненно, 
поможет высшему судебному органу в мире выпол-
нять свою замечательную работу.  

 Хотя Суд сталкивается с постоянным увеличе-
нием числа дел, представляемых на его рассмотре-
ние, мы с удовлетворением отмечаем, что удалось 
избежать отставания в их рассмотрении, что четко 
свидетельствует о том, что изменения в его прави-
лах процедуры и методах работы оказывают пози-
тивное воздействие. Весомым подтверждением это-
го является тот факт, что в отчетный период 2008–
2009 годов Суд одновременно рассматривал шесть 
дел. 

 Мексика отмечает, что устойчивый уровень 
деятельности Суда оказался возможным благодаря 
руководящим принципам, принятым для повыше-
ния его эффективности, и в частности нынешнему 
обзору практических рекомендаций обращающихся 
к нему государств. Однако моя делегация также с 
тревогой отмечает сохраняющуюся потребность в 

увеличении численности вспомогательного персо-
нала, с тем чтобы судьи могли продолжать выпол-
нять свою работу. 

 Государства-члены обязаны подумать над тем, 
как поддержать работу Суда, в особенности если 
объем его работы будет продолжать расти. Этот 
рост следует приветствовать. Он показывает готов-
ность государств к урегулированию своих разногла-
сий мирными средствами. Он также отражает то 
большое доверие, которое государства питают к 
высшему в мире суду. 

 Организация Объединенных Наций и ее госу-
дарства-члены переживают период жестоких фи-
нансовых ограничений. Однако мы считаем, что для 
Суда можно и надо сделать больше. Организация 
должна более эффективно использовать имеющиеся 
ресурсы и выделять их тем областям, которые 
больше всего в них нуждаются. Безусловно, Суд за-
служивает поддержки, которую он запрашивает, и 
Генеральная Ассамблея должна услышать его при-
зыв увеличить число канцелярских сотрудников, с 
тем чтобы в некоторой степени облегчить их значи-
тельную рабочую нагрузку. 

 Как и раньше, мы подчеркиваем значение рас-
пространения решений Суда с помощью его публи-
каций и веб-сайта. Однако моя делегация отмечает, 
что есть существенное различие между веб-сайтом 
на английском и французском языках, с одной сто-
роны, и его вариантом на испанском языке, с дру-
гой. Последний содержит значительно меньше ин-
формации, что затрудняет аналитическую работу 
говорящих по-испански ученых и практикующих 
специалистов в области международного права. 

 Мексика приветствует решение Суда по 
просьбе о толковании решения Суда от 31 марта 
2004 года по делу, касающемуся Авены и других 
мексиканских граждан (Мексика против Соединен-
ных Штатов Америки). Мы также приветствуем по-
становление Суда относительно временных мер по 
просьбе Мексики. Мы также удовлетворены тем, 
что Суд подтвердил, что обязательства, лежащие на 
Соединенных Штатах согласно пункту 153(9) ре-
шения по делу Авены от 2004 года, по-прежнему 
остаются в силе. 

 Исходя из этого мы подчеркиваем значение 
январского постановления Суда в связи с обязатель-
ством каждого государства-члена соблюдать реше-
ния по любому делу, участником которого оно явля-
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ется. Полное соблюдение постановлений Суда явля-
ется предпосылкой эффективности международного 
права. В то же время такое соблюдение содействует 
доверию между государствами и тем самым прида-
ет силу, по словам недавно скончавшегося извест-
ного профессора Томаса М. Фрэнка, законности в 
отношениях между государствами. 

 Международный Суд является одной из основ 
архитектуры верховенства права на международном 
уровне. Его надлежащее функционирование необ-
ходимо для достижения этой цели. Именно поэтому 
Мексика подтверждает свое полное уважение и под-
держу Международного Суда как главного судебно-
го органа для мирного урегулирования споров и его 
ключевой деятельности как гаранта международно-
го права.  

 Г-н Ломая (Грузия) (говорит по-английски): 
Грузия приветствует опубликование ежегодного 
доклада Международного Суда (А/64/4) и хотела бы 
поблагодарить Председателя Суда судью Хисаши 
Оваду за его вчерашнюю презентацию, которая бы-
ла подробной и информативной. Я хотел бы вос-
пользоваться этой возможностью, чтобы выразить 
нашу признательность судье Розалин Хиггинс за ее 
бесценный вклад в укрепление международного 
права на посту судьи и Председателя Международ-
ного Суда.  

 Председатель Овада начал свою презентацию 
в Ассамблее с сообщения о том, что в октябре этого 
года Суд вынес решение об удовлетворении прось-
бы моей страны. Просьба об указании временных 
мер была представлена, с тем чтобы обеспечить 
«защиту своих граждан от ожесточенных дискри-
минационных актов российских вооруженных сил, 
действующих в согласии с сепаратистским ополче-
нием и иностранными наемниками». Это решение 
было принято, несмотря на сильное несогласие дру-
гой стороны. Суд напомнил, что указанные времен-
ные меры имеют обязательную силу и, таким обра-
зом, влекут за собой правовые обязательства.  

 Только Суду надлежит определять, выполнили 
ли наши северные соседи это судебное решение. 
Мы, со своей стороны, предоставили Суду четкие 
фактические доказательства о том, что ни одна из 
временных мер не была выполнена. Насильно пе-
ремещенным лицам не только не разрешили вер-
нуться в свои дома, но их арестовывают и содержат 
под стражей лишь за попытку приблизиться к своим 

деревням. Из недавно установленных фактов и вы-
водов, подтверждающих эти доводы, которые Суд 
может рассмотреть, мы хотели бы выделить только 
два.  

 В докладе Генерального секретаря от 24 авгу-
ста, озаглавленном «Положение внутренне переме-
щенных лиц и беженцев из Абхазии, Грузия» 
(А/63/950), подтверждается факт перемещения эт-
нических грузин из района Абхазии. В докладе Не-
зависимой международной миссии по установле-
нию фактов в связи с конфликтом в Грузии отмеча-
ется, что  

 «некоторые данные позволяют сделать вывод о 
том, что в отношении этнических грузин в 
Южной Осетии действительно проводилась 
этническая чистка во время конфликта в авгу-
сте 2008 года и после него». 

 Мы выражаем твердую уверенность в том, что 
Международный Суд продолжит тщательно и ком-
петентно рассматривать все нерешенные дела, в том 
числе и это конкретное дело.  

 В заключение я хотел бы подтвердить нашу 
полную поддержку деятельности Международного 
Суда в качестве главного судебного органа Органи-
зации Объединенных Наций. Как уже было сказано, 
Суд играет исключительно важную роль в мирном 
урегулировании международных споров и укрепле-
нии международного правопорядка.  

 Г-н Кузьмин (Российская Федерация): Мы 
приветствуем избрание судьи Хисаши Овады в ка-
честве Председателя Международного Суда и бла-
годарим его за представление Генеральной Ассамб-
лее ежегодного доклада Суда. Российская Федера-
ция вчера за заседании Совета Безопасности уже 
имела возможность изложить свои общие оценки и 
принципиальные подходы к деятельности Между-
народного Суда, заявив об уважении его авторитета 
и признании особой роли в межгосударственных 
отношениях.  

 Россия занимает активную позицию по про-
движению идеи международного правосудия, в том 
числе в главном судебном органе нашей организа-
ции — Международном Суде Организации Объеди-
ненных Наций. Это объясняется исключительным 
уважением и доверием к Международному Суду, 
твердой убежденностью в том, что идея верховен-
ства права является сдерживающим фактором для 
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попыток решать международные проблемы через 
военные и политические авантюры.  

 Сейчас я хотел бы ограничиться некоторыми 
соображениями по одному из находящихся на рас-
смотрении Суда дел, где ответчиком выступает Рос-
сийская Федерация и которое столь подробно поже-
лала прокомментировать только что делегация Гру-
зии. Речь идет о деле применения Международной 
конвенции о ликвидации всех форм расовой дис-
криминации. Пожалуй, именно в этом иске, подан-
ном Грузией в Международный Суд Организации 
Объединенных Наций против Российской Федера-
ции, наиболее четко проявился весь цинизм содеян-
ного грузинской стороной в Южной Осетии в авгу-
сте 2008 года.  

 Потерпев неудачу в своей военной авантюре, 
дискредитировавшее себя перед лицом мирового 
общественного мнения руководство Грузии теперь 
пытается поправить свой в конец испорченный 
имидж через авторитетные международные судеб-
ные инстанции. Печально констатировать тот факт, 
что истцом по данному делу является сторона, 
посчитавшая возможным начать ночной расстрел 
мирного населения Цхинвала и российских миро-
творцев, а ответчиком сторона, использовавшая 
свое неотъемлемое право на самооборону по 
статье 51 Устава Организации Объединенных На-
ций, которое было соразмерным масштабам напа-
дения и имело целью защитить российский миро-
творческий контингент и граждан России, находя-
щихся в Южной Осетии, от незаконных действий 
грузинской стороны, а также предотвратить воору-
женное нападение на них в будущем.  

 Российская Федерация исходит из того, что 
спор, который Грузия пытается представить в Суде, 
явно не является спором о Конвенции о расовой 
дискриминации. Даже по названию Конвенции лег-
ко понять всю искусственность так называемого 
«иска Грузии к России». Неслучайно Грузия не-
сколько раз переписывала свои заявления в Суд, раз 
за разом сокращая количество статей Конвенции о 
расовой дискриминации, которые якобы нарушила 
Россия. Вполне понятно, что в настолько грубо 
скроенном деле даже опытным юридическим на-
ставникам Грузии сложно связать выдвигаемые ей 
обвинения с конкретными статьями Конвенции о 
ликвидации расовой дискриминации, в которых 
речь идет о качественно иных проблемах.  

 За те 18 лет, в течение которых, по утвержде-
нию Грузии в Суде, у нее существует спор с Росси-
ей по Конвенции о расовой дискриминации, она ни 
разу не предлагала провести переговоры по вопросу 
расовой дискриминации грузин, не обращалась в 
специально созданный конвенционный орган — 
Комитет по ликвидации расовой дискриминации в 
соответствии с процедурами статей 11 и 14 Конвен-
ции. Российская Федерация уверена в том, что Суд 
не обладает юрисдикцией на рассмотрение данного 
дела.  

 Естественный вопрос: почему же Российская 
Федерация принимает участие в этом надуманном 
грузинской стороной процессе? Ведь как вы знаете, 
история Суда знает много дел, в которых государст-
ва-ответчики вообще не являлись в Суд. Я назову 
их, как они звучат на рабочих языках Суда по-
английски: fisheries jurisdiction, nuclear tests, Paki-
stani prisoners of war, the Aegean Sea, the United 
States diplomatic and consular staff in Tehran. Наше 
участие в судопроизводстве — лишнее подтвержде-
ние приверженности России Уставу Организации 
Объединенных Наций, Статуту Международного 
Суда и основополагающим принципам и нормам 
международного права.  

 Мы убеждены, что размывание юрисдикции 
Суда, выход за очевидные рамки международно-
правовых инструментов, на которых основывается 
юрисдикция, попытки выудить, вычленить в узко-
специализированном международном договоре (в 
данном случае в Конвенции o ликвидации расовой 
дискриминации) нормы, которые относятся к со-
вершенно иным областям права, неизбежно приве-
дут к подрыву кредита доверия к Суду.  

 A ведь за последние годы все больше госу-
дарств признают юрисдикцию Суда, расширяют 
круг вопросов, которые готовы отдать ему на рас-
смотрение. B 2007 году Российская Федерация 
вновь сняла оговорки по юрисдикции Суда — на 
этот раз к шести антитеррористическим конвенци-
ям. Однако эта позитивная тенденция может разви-
ваться только на базе четкого понимания рамок 
юрисдикции Суда и возможного содержания под-
судных ему дел.  

 Стремление к политической нейтральности, 
неангажированности Суда подтверждается и уни-
кальной ситуацией по раскладу голосов в предпи-
сании o временных мерах в грузино-российском де-
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ле. Суд конструктивно подошел к проблеме опреде-
ления временных мер, предписав обеим сторонам (я 
подчеркиваю, обеим сторонам, а не только Россий-
ской Федерации, как того требовала Грузия) воз-
держиваться от нарушений Конвенции o расовой 
дискриминации. Россия выполняет это требование 
и намерена выполнять его в будущем безусловно.  

 При этом он признал — я имею в виду Суд — 
наличие y себя prima facie юрисдикции лишь восе-
мью голосами при семи голосах против. Такой рас-
кол — фактически пополам — достаточно редкое 
явление в практике Суда. Кроме того, впервые в ис-
тории судопроизводства по временным мерам семь 
судей выступили единым фронтом, подписав особое 
мнение o несогласии c решением остальных восьми 
судей. Безапелляционный вывод половины судей-
ского корпуса o том, что определение Суда o вре-
менных мерах в части признания юрисдикции prima 
facie «плохо юридически обосновано» (это цитата 
из решения), говорит само за себя.  

 Повторяя доводы российской стороны, судьи 
прямо заявили o том, что «по меньшей мере, любо-
пытно, что Грузия, сославшаяся на акты расовой 
дискриминации, предположительно совершавшиеся 
Российской Федерацией c начала 1990-х годов, до-
ждалась вооруженного конфликта c Россией (и c 
югоосетинскими войсками), чтобы передать в Суд 
спор». Вот так, почти два десятилетия никто не по-
дозревал, включая саму грузинскую сторону, что в 
отношении грузин якобы совершается расовая дис-
криминация.  

 И теперь по общим вопросам. Говоря o роли и 
влиянии Международного Суда Организации Объе-
диненных Наций, нельзя не вспомнить o таких яв-
лениях, как фрагментация международного права и 
пролиферация международных судебных органов. 
Последние тенденции показывают, что в случае 
возникновения международно-правового спора го-
сударства стремятся задействовать все доступные 
судебные средства, увлеченно занимаются так на-
зываемым «форум-шоппингом» (даже термин такой 
сложился), получая в итоге разные по правовому 
результату решения.  

 Кроме того, трибуналы могут по-разному вы-
сказываться по тому или иному вопросу, как это 
было, например c вопросом «эффективного контро-
ля» в деле «Военная и полувоенная деятельность в 
Никарагуа и против нее», в деле Тадича в Между-

народном трибунале по бывшей Югославии, в деле 
Луизиду в Европейском суде по правам человека. 
Это, как мы считаем, негативная тенденция. Меж-
дународное судопроизводство рискует потерять 
свою правовую природу и превратиться в арену по-
литического манипулирования под знаменем меж-
дународного права. B этой связи для Международ-
ного Суда особо важно четко определять свою 
юрисдикцию, придерживаться наработанной и заре-
комендовавшей себя практики судопроизводства. 

 Уверены, что на фоне этих процессов Между-
народный Суд не утратит своего исконного значе-
ния флагмана международного правосудия, уни-
кального органа, за которым остается последнее 
слово по самым неоднозначным правовым межго-
сударственным вопросам, способного обеспечить 
единство и развитие международного права.  

 Исполняющий обязанности Председателя 
(говорит по-французски): Мы заслушали последне-
го оратора в прениях по пункту 72 повестки дня. 

 Сейчас я предоставляю слово представителю 
Грузии, который пожелал выступить в порядке 
осуществления права на ответ. Я хотел бы напом-
нить ему, что выступления в порядке осуществле-
ние права на ответ ограничиваются 10 минутами и 
осуществляются делегациями с места. 

 Г-н Ломая (Грузия) (говорит по-английски): У 
меня два очень коротких замечания. То, что наши 
оппоненты только что позволили себе назвать плохо 
юридически обоснованным решением, это то, о чем 
говорится в пункте 14 доклада Международного 
Суда: 

  «Тщательно проанализировав доводы 
сторон, Суд установил, что на основании 
статьи 22 Международной конвенции о ликви-
дации всех форм расовой дискриминации он 
обладает prima facie юрисдикцией на то, чтобы 
заниматься данным делом, и может поэтому 
разобрать поданную Грузией просьбу об ука-
зании временных мер».  

Следовательно, мы ожидаем, что все члены Между-
народного Суда будут соблюдать нормы, требующие 
проявления уважения к Суду и его решениям. 

 Сейчас я хотел бы привести две короткие ци-
таты из доклада Независимой международной ко-
миссии по расследованию фактов, касающихся 
конфликта в Грузии, о которой я только что упоми-
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нал. Мы только что услышали, что агрессия Рос-
сийской Федерации была обусловлена ее решимо-
стью дать ответ на якобы совершенное грузинскими 
войсками нападение на гражданских лиц, которое, 
как заявили в то время российские власти, было ак-
том геноцида. Я хотел бы привести очень короткую 
цитату из пункта 27 тома I доклада Международной 
миссии: 

  «Тщательно изучив факты в свете соот-
ветствующих норм права, Миссия пришла к 
выводу о том, что, насколько ей известно, об-
винения в адрес грузинской стороны в совер-
шении актов геноцида в контексте конфликта в 
августе 2008 года и в последующий период не 
основаны на праве и не подтверждаются фак-
тическими свидетельствами». 

 Напротив, Миссия установила, что следующие 
действия были осуществлены российскими силами 
или при их участии: 

  «Миссия выявила случаи насильственно-
го перемещения этнических грузин, оставав-
шихся в своих домах после начала боевых 
действий. Кроме того, имеются свидетельства 
того, что этнические грузинские деревни в 
Южной Осетии систематически подвергались 
грабежу и разрушению. Следовательно, ряд 
факторов указывает на то, что этническая чи-
стка действительно практиковалась в отноше-
нии этнических грузин в Южной Осетии как 
во время, так и после конфликта в августе 
2008 года». 

Я хотел бы зачитать одну последнюю цитату, со 
стр. 365 тома II доклада: 

  «Во время и, в особенности, после кон-
фликта в Южной Осетии и в буферной зоне 
осуществлялась систематическая и широко-
масштабная кампания грабежа в отношении по 
большей части домов и собственности этниче-
ских грузин. В этой кампании принимали уча-
стие осетинские силы, неустановленные воо-
руженные осетины и даже осетинские граж-
данские лица; имеются также сообщения об 
участии в этой кампании и российских воен-
нослужащих. Российские войска не предотвра-
тили эти акты и, что важнее всего, не остано-
вили грабеж и хищения после прекращения 
огня, даже в тех случаях, когда все это проис-
ходило буквально у них на глазах». 

 Председатель (говорит по-французски): Могу 
ли считать, что Ассамблея постановляет завершить 
рассмотрение пункта 72 повестки дня? 

 Решение принимается.  
 

 Заседание закрывается в 17 ч. 10 м. 


